INSTRUKCJA MONTAZU — ZESTAW

PRYSZNICOWY NATYNKOWY BESCO

VEO /ZEA / DECCO / ILLUSION

UWAGA! Przed montazem zestawu prysznicowego
nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie ostrzezenia 1 zalecenia eksploatacyjne,
zawarte w  dotaczonej karcie gwarancyjne;.
Niewlasciwy montaz moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementow zestawu 1 skutkuje utrata
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ochrony gwarancyjnej na produkt!
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Schemat wymiarow [mm / cale]:

440/ 17.32"

210/ 8.27"
150/ 5.91"

1060-1440/ 41.73" -56.69"

980/ 38.58"

143/ 5.68"
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OGOLNE INFORMACJE I ZALECENIA MONTAZOWO - EKSPLOATACYJNE:

1.

Przed rozpoczeciem montazu zestawu prysznicowego, nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ i zgodno$¢ produktu
z zamowieniem. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakéw, wad czy uszkodzen (np. transportowych), nie
nalezy go montowac.

. Uzytkowanie zestawu powinno odbywac si¢ zgodnie z jego przeznaczeniem. Baterie Besco przeznaczone sa

wylacznie do uzytku domowego. Wszelkie inne uzycie uwaza si¢ za niewlasciwe. Nie nalezy stosowaé zestawu
komercyjnie.

. Nie stosowa¢ w pomieszczeniach, w ktorych temperatura powietrza spada ponizej 4°C.
. Przed montazem zestawu prysznicowego, nalezy odpowiednio przeptluka¢ instalacj¢ wodng, by unikng¢ ewentualnych

zanieczyszczen elementdw np. osadem, drobinkami kamienia czy rdzy, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

. Podczas montazu zestawu, nalezy bezwzglednie zapewni¢ tatwy dostep do czgsci uzytkowych oraz ulegajacych

naturalnemu zuzyciu tj. glowice, przetaczniki, wezyki przylaczeniowe, itp.

. Baterie ze szczegolnym uwzglednieniem elementow tj. aerator, itd. nalezy regularnie czys$ci¢ czysta woda lub

fagodnymi $rodkami myjacymi i osusza¢ migkka S$ciereczka, by nie dopusci¢ do osadzania kamienia. Nie stosowac
srodkow zracych, Scierajacych oraz zawierajacych czasteczki mogace uszkodzi¢ powierzchnig baterii, tj. takich, ktore
nie sg przeznaczone do tego typu produktdw.

. Do montazu zestawu prysznicowego uzywac kluczy z gtadkimi i nie zaciskajgcymi si¢ powierzchniami szczgk, by nie

uszkodzi¢ jego elementow.



MONTAZ ZESTAWU PRYSZNICOWEGO:
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1. W pierwszej kolejnosci nalezy przygotowaé (zgodnie z
rozstawem wskazanym na ponizszym schemacie) oraz
przeptuka¢ wyprowadzenia wody cieptej oraz zimnej. Nawinac
tasme teflonowa na taczniki mimosrodowe do baterii (G1/2)
i przykreci¢ je w miejsce wyprowadzenia wody cieptej oraz
zimne;j.

2. Na taczniki mimo$rodowe natozy¢ bateri¢ i kluczem
dopasowa¢ ich rozstaw do otworow w baterii tak, by bateria
byta zamontowana doktadnie w poziomie. Po zdj¢ciu baterii, na
wyregulowane laczniki nalezy zamontowa¢ podkladki oraz
okragle rozety maskujace. Na tak przygotowane wyjscia
zamontowac¢ korpus baterii.
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3. Prawidlowo potaczy¢ drazek przesuwny zestawu z korpusem
baterii.

4. Po zamontowaniu baterii, zaznaczy¢ wiasciwe potozenie
uchwytu mocujgcego drazek przesuwny (przy uzyciu
poziomicy) 1 wywierci¢ otwory (wiertto @6 mm). Nastgpnie
zamontowa¢ uchwyt (wraz z rozeta maskujaca) za pomoca
zalagczonego zestawu montazowego.

5. Jeden koniec weza prysznicowego podlaczy¢ do stuchawki
prysznicowej, a drugi koniec do przetacznika gtéwnego korpusu
baterii, stuchawke prysznicowa umiesci¢ w uchwycie.

6. Po zamontowaniu zestawu, przykreci¢ deszczownice.

UWAGA! Montaz zestawu prysznicowego nalezy powierzy¢ wylacznie wyspecjalizowanemu wykonawcy. Montaz zestawu przez
nieupowaznione do tego osoby moze skutkowac uszkodzeniem produktu oraz innych elementéw wyposazenia jak ptytki, brodzik, itp.

Besco Sp. z o.0.
38-524 Besko, ul. Koscielna 21
Polska

tel. / fax. 13 46 73 444 E:2:E
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INSTALLATION MANUAL - BESCO

WALL-MOUNTED SHOWER SET
VEO /ZEA / DECCO / ILLUSION

CAUTION! Before installing the shower set,
please read this manual and all warnings
and recommendations regarding use included in
the attached warranty card carefully. Incorrect
installation may damage the components of the set
and will result in the loss of warranty coverage
for the product!
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Dimensions scheme [mm / inches]:

440/ 17.32"

210/ 8.27" \
150/ 5.91"

1060-1440/ 41.78" -56.69"
980/ 38.58"

143/ 5.68"
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GENERAL INFORMATION AND RECOMMENDATIONS REGARDING USE & INSTALLATION:

1. Before installation of the shower set, check the completeness and compliance of the product with the order. In the
event of any deficiencies, defects or damages (e.g. caused by transport) to the faucet, it should not be installed.

2. The shower set should be used in accordance with its intended purpose. Besco faucets are intended for domestic use
only. Any other use is considered improper. The shower set should not be used commercially.

W

. Do not use in rooms where the air temperature drops below 4°C.

4. Before installing the faucet, flush the water system properly to avoid any contamination of the faucet components,
e.g. with sediment, limescale or rust particles, which may lead to their damage.

5. When installing the faucet, it is absolutely necessary to secure easy access to the parts that wear out during normal use

of the product, e.g. cartridges, switches, connection hoses, etc.

6. Faucets, especially all components such as function switch, aerator, shower head, etc. should be cleaned on a regular
basis, with clean water or mild cleaning agents and then dried with a soft cloth to prevent limescale. Do not use
caustic, abrasive or particles containing substances that may damage the faucet surface, i.e. those that are not intended

for this type of product.

7. To assemble the shower set use only keys with smooth and non-clamping jaw surfaces to avoid damaging faucet

components.



SHOWER SET INSTALLATION:

)

1. First, prepare (according to the dimensions sketch below) and
flush the hot and cold water outlets. Wrap the Teflon tape
around the eccentric connectors for the faucet (G1/2) and screw
them to the hot and cold water outlets.

2. Place the faucet body on the eccentric connectors and use a
key to adjust their spacing to the holes in the faucet so that the
faucet is mounted exactly horizontally. After removing the
faucet, mount washers and round decorative rosettes on the
adjusted connectors and then, install the faucet body on the
prepared outputs.
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3. Correctly connect the slide rod of the set to the faucet body.

4. After installation of the faucet main body is completed,
determine the correct position of the handle securing the sliding
bar (using a spirit level) and drill holes (use @6 mm drill). Then
mount the holder (with masking rosett) using the enclosed
installation kit.

5. Connect one end of the shower hose to the handheld shower
head, and the other end to the main switch of the faucet, place
the handheld shower head in the holder.

6. Finally, connect the overhead shower head.

CAUTION! The installation of the shower set should only be carried out by a specialized contractor. Installation of the shower set by
unauthorized persons may result in damage to the product or other bathroom equipment such as tiles, shower tray, etc.
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